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@ *Renseignements importants a conserver. Attention !
Pour écarter les dangers liés a I'emballage (attaches, film
plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le
produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font pas
partie du jouet. Jouet a monter par un adulte responsable.
ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la sur-
veillance d’un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces
doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. Lensemble doit étre installé sur
un sol plat et horizontal. Ne pas l'installer sur des sols durs,
style béton ou bitume; sinon il convient d'utiliser des sur-
faces amortissantes. Choisissez un endroit non obstrué (2
metres au minimum autour du produit) afin que les fonc-
tions du jeu ne soient pas entravées et que la sécurité soit
assurée, sans clotures, garages, maisons, piscine, branches
suspendues, canalisations ni cables électriques. Vérifiez ré-
gulierement I’état du produit au début de chaque session
de jeu (assemblage, protection, les pieces en plastique
et / ou les piéces électriques). Resserrer ou refixer les élé-
ments de sécurité et les parties principales si nécessaire.
Si un défaut est constaté, ne pas utiliser le produit avant
qu'il ne soit réparé. Le non-respect des consignes pourrait
provoquer une chute, un basculement ou diverses dégra-
dations. Pendant la période hivernale, ne pas donner de
choc violent sur le jouet au risque de le détériorer. Toute
modification réalisée sur le jouet d'origine (par exemple,
I'ajout d’un accessoire) doit étre faite selon les instructions
fournies par le distributeur original du jouet. les compo-
sants défectueux doivent étre remplacés selon les instruc-
tions du fabricant. ATTENTION! Réservé a un usage fami-
lial. Destiné a une utilisation intérieure ou extérieure. Il
est conseillé en cas d'intempéries ou en période hivernale,
pour assurer notamment une meilleure tenue des couleurs
de rentrer le produit a I'abri.

@-Important information to be kept. Warning! To re-
move risks associated with packaging (attachments, plas-
tic wrapping Inflation nozzle, product assembly tools. etc.)
remove all items that are not part of the toy. Toy to be
assembled by a responsible adult. WARNING! Never allow
a child to play without adult supervision. Any complaint
must be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should be remo-
ved by an adult to avoid sharp edges. The unit must be
installed on flat, horizontal ground. Do not install on hard
ground, for instance concrete or asphalt, without laying a
shock-absorbing surface. Choose an area free of any obs-
tacle (2 mts minimum from the product) that do not inter-
fere the playing functions and do not damage the security,
such as fences, swimming pool,garages, houses, hanging
branches, pipes or electrical wires. Check regularly at the
start of each game session the condition of the product
(assembly, protection, plastic parts and / or electric parts).
Tighten or re-fix the safety elements and the main parts
if necessary. If a defect is noted, do not use the product
until it has been repaired. The non-respect of instructions
could provoke falling, tipping over or various types of de-

terioration. During the winter period, do not give a violent
hit to the toy which may damage it. Any amendment made
on original toy (for example, the addition of an accessory)
must be made according to the instructions supplied by
the original toy retailer Defective parts must be replaced
according to the manufacturer’s instructions. Designed for
interior or exterior use. WARNING! Only for domestic use. It
is recommended that you store the product indoors in bad
weather or during the winter to ensure that the colours
last longer. Do not use the product before it is properly
installed. Adult supervision is necessary for children under
4 years of age. Do not use the equipment in any way other
than the one recommended.

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung!
Um alle durch die Verpackung entstehenden Gefahren
auszuschlieBen (Schnure, PlastikfolieStutzen, werkzeuge
zur Montage des Produktes. usw. ..), entfernen Sie alle
Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. Muss von
einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen ge-
baut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht
eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile
mussen von einem Erwachsenen mit einem Werkzeug
abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten
entstehen. Die Einheit muss auf ebenem und horizonta-
lem Boden aufgestellt werden. Nicht auf harten Boden wie
Beton oder Bitumen aufstellen : anderenfalls sollten dam-
pfende Flachen benutzt werde. Wahlen Sie einen nicht
blockierten Ort (mindestens 2 m Abstand zum Gerét), an
dem die Spielfunktionen nicht eingeschréankt sind und die
Sicherheit gewéhrleistet werden kann, ohne Umzaunung,
Garagen, Hauser, Schwimmbecken, iiberstehende Aste,
Kanalisation oder elektrische Leitungen. Uberpriifen Sie
den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunk-
tion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit ges-
pielt wird. Die Sicherheitselemente und Hauptelemente
regelmaBig prifen und nachziehen oder neu befestigen.
Wird ein Fehler festgestellt, darf das Produkt erst wieder
verwendet werden, wenn es repariert wurde. Die Nichtein-
haltung dieser Anweisungen kann zu einem Sturz, einem
Umkippen oder verschiedenen Schaden fiihren. Wéhrend
des Winters darf das Spielzeug keinen schweren Schldagen
ausgesetzt sein, es konnte beschadigt werden. Verdn-
derungen an dem Original-Spielzeug (beispielsweise
der Anbau von Teilen) durfen nur entsprechend den
Anweisungen des urspriinglichen Anbieters vorgenom-
men werden. Beschddigte Komponenten miissen gemaf3
der Anleitungen des Herstellers ausgewechselt werden.
Vorgesehen fir die Verwendung in Innenrdumen oder im
Freien. ACHTUNG! Nur fir den Hausgebrauch. Bei schlech-
ter Witterung und im Winter sollte das Produkt drinnen ge-
lagert werden, um insbesondere ein besseres Halten der
Farben zu erlauben.

@ «Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. WAAR-
SCHUWING! Om gevaren verbonden aan de verpakking
(riemen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, gereedschap om

het product in elkaar te zetten. enz.) te vermijden, verwij-
der alle onderdelen die geen deel van het speelgoed uit-
maken. Door een aansprakelijke volwassene te monteren
speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder
toezicht van een volwassene spelen. Elke klacht moet
worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een stuk gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen
te voorkomen. Het geheel moet worden geinstalleerd op
een vlakke en horizontale ondergrond. Niet installeren
op harde vloeren zoals beton of asfalt bijvoorbeeld, als
dit toch het geval is moet u eerst een schokbrekende op-
pervlakte eronder aanbrengen. Kies een vrije ruimte (mi-
nimum 2 meter rond het product) zodat het spelen niet
wordt belemmerd en de veiligheid wordt gewaarborgd,
zonder omheiningen, garages, huizen, zwembaden,
overhangende takken, leidingen en elektrische kabels.
Alvorens te spelen, controleer de staat van het product
(montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onder-
delen). Zonodig de veiligheidselementen opnieuw aan-
draaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen. Indien
er een gebrek wordt geconstateerd, het product repareren
en vervolgens gebruiken. Het niet in acht nemen van de
aanwijzingen kan leiden tot vallen, kantelen, of andere
beschadigingen. Gedurende de winter, het speelgoed
behoeden voor stevige schokken waardoor het product
zou kunnen beschadigen. Elke aanpassing die op het ori-
gineel speelgoed wordt uitgevoerd (bijv. het aanbrengen
van een accessoire) moet gebeuren volgens de aanwi-
jzingen die met het origineel speelgoed zijn meegele-
verd Vervang defecte onderdelen volgens de instructies
van de fabrikant. Bedoeld voor gebruik binnenshuis of
buitenshuis. WAARSCHUWING! Uitsluitend voor huishou-
delijk gebruik. Bij slecht weer en in de wintermaanden is
het aangeraden, met het oog op de kleurvastheid onder
andere, het product binnen op te slaan.

@-Informaciones importantes que deben conservarse.

iADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con
el embalaje (ataduras, ldminas de plastico, boquilla de in-
flado y herramientas para el montaje del producto.etc,...)
deseche todos los materiales que no formen parte del ju-
guete. Juguete que requiere ser montado por un adulto
responsable. jADVERTENCIA! Nunca permita que los nifios
jueguen sin supervisién de un adulto. Cualquier reclama-
cion debe ir acompanada con el justificante de compra
(ticket de caja). La atadura de plastico entre las piezas de-
bera quitarla un adulto con una herramienta para evitar los
bordes cortantes. El conjunto debe instalarse en un suelo
plano y horizontal. No instalarlo sobre suelos duros, estilo
hormigén o asfalto; si no convendria utilizar superficies
amortiguadoras. Escoja un lugar no obstaculizado (deje al
menos dos metros de separacion alrededor del producto)
para que las funciones del juego no se vean bloqueadas,
sin verjas, garajes, casas, piscinas, ramas suspendidas, ca-
nalizaciones ni cables eléctricos. Verificar regularmente y
al inicio de cada sesion de juego el estado del producto
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(montaje, protecciones, partes de plastico y/o eléctri-
cas). Apretar de nuevo o volver a fijar los elementos de
seguridad y las partes principales si fuera necesario. Si se
VARNINGerva algun defecto, no utilice el producto antes
de que este reparado. No respetar estas instrucciones
podrian provocar una caida, vuelcos o deterioraciones
diversas. Durante el periodo hivernal no someta el ju-
guete a choques violentos ya que podria dafarlo. Toda
modificacién aportada al juguete de origen (por ejemplo,
el afadido de un accesorio) debe ser efectuada conforme
a las instrucciones abastecidas por el minorista del ju-
guete de origen. Los componentes defectuosos deben
ser reemplazados de acuerdo con las instrucciones del fa-
bricante. Apto para uso interior y exterior. jADVERTENCIA!
Solo para uso doméstico. Se aconseja guardar el producto
en un lugar protegido en caso de intemperies o durante
el periodo invernal para garantizar, principalmente, una
mejor resistencia de los colores.

@-Informagbes importantes a guardar. Atencdo! Para
eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, pelicu-
las de plastico, ponteira de enchimento, ferramentas para
montar o produto.etc.), retire todos os elementos que ndo
fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado
por um adulto responsavel. ATENCAO! Nunca deixe uma
crianga brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer
reclamagdo deve ser acompanhado da prova de compra
(taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por um
adulto munido de uma ferramenta para limar as arestas
vivas, cortantes. O conjunto deve ser instalado sobre solo
liso e horizontal. Ndo proceder a sua instalagdo em pavi-
mentos duros, do tipo betdo ou betume; caso contrério,
mostra-se adequado utilizar superficies amortecedoras.
Escolha um local ndo obstruido (2 metros no minimo em
redor do produto), para que as fun¢des do jogo ndo sejam
impedidas e a seguranca seja assegurada, sem vedacoes,
garagens, casas, piscina, ramos suspensos, canalizagdes
nem cabos eléctricos. Verifique regularmente no inicio
de cada utilizagéo o estado do produto (montagem, pro-
teccdo, pecas de plastico e/ou pecas eléctricas). Re-aper-
tar ou fixar novamente os elementos de seguranca e as
partes principais se for necessario. Se for verificado algum
defeito, nao utilizar o produto até o defeito ser reparado.
O desrespeito dos conselhos podera provocar uma que-
da, um desiquilibrio ou diversas degradagdes. Durante o
periodo invernal, evitar choques violentos no brinquedo
sob risco de o deteriorar. Quaisquer alteraces feitas no
brinquedo original (por exemplo, adicionar acessérios)
tém de ser feitas de acordo com as instrugoes fornecidas
pelo revendedor do brinquedo original. Os componentes
defeituosos devem ser substituidos de acordo com as ins-
trugdes do fabricante. Destina-se a uma utilizacao interior
ou exterior. ATENCAO! Apenas para uso doméstico. Se
estiver mau tempo, ou durante o inverno, é aconselhavel
guardar o produto dentro de casa para as cores nao des-
botarem. del juego no se vean bloqueadas, sin verjas, ga-
rajes, casas, piscinas, ramas suspendidas, canalizaciones
ni cables eléctricos. Verificar regularmente y al inicio de
cada sesion de juego el estado del producto (montaje,
protecciones, partes de plastico y/o eléctricas). Apretar
de nuevo o volver a fijar los elementos de seguridad y las
partes principales si fuera necesario. Si se VARNINGerva
algun defecto, no utilice el producto antes de que este re-
parado. No respetar estas instrucciones podrian provocar
una caida, vuelcos o deterioraciones diversas. Durante el
periodo hivernal no someta el juguete a choques violen-
tos ya que podria dafarlo. Toda modificacién aportada al
juguete de origen (por ejemplo, el afadido de un acce-
sorio) debe ser efectuada conforme a las instrucciones
abastecidas por el minorista del juguete de origen. Los
componentes defectuosos deben ser reemplazados de
acuerdo con las instrucciones del fabricante. Apto para
uso interior y exterior. jJADVERTENCIA! Solo para uso do-
méstico. Se aconseja guardar el producto en un lugar
protegido en caso de intemperies o durante el periodo
invernal para garantizar, principalmente, una mejor resis-
tencia de los colores.

o-lnformazioni importanti da conservare. AVVERTEN-
ZA! Per evitare ogni pericolo legato agli imballaggi (at-
tacchi, fogli di plastica, Valvola di gonfiaggio, utensili per
montare il prodotto.ecc.), togliere tutti gli elementi che
non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere mon-
tato da una persona adulta responsabile. AVVERTENZA!
Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza
di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagna-
to dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le va-
rie parti deve essere rimossa da un adulto. Installare I'as-
sieme su un terreno piano e orizzontale. Non installarlo su
terreni duri, ad es. di calcestruzzo o bitume, ma utilizzare
delle superfici amortizzanti. Per non pregiudicare la fun-
zionalita e la sicurezza del prodotto, installarlo in un‘area
sgombra e priva di ostacoli (per almeno 2 metri intorno
al prodotto), senza recinzioni, garage, case, piscine, rami
sospesi, fossati o cavi elettrici. All'inizio di ogni sessione
di gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio,
protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche). Serrare
o fissare nuovamente gli elementi di sicurezza e le parti
principali, secondo necessita. Qualora si rilevi un guasto,
prima di riutilizzare il prodotto, provvedere all'adeguata
riparazione. La mancata osservanza delle disposizioni
potrebbe essere causa di cadute, oscillazione o altri tipi
di problemi. Durante la stagione invernale, evitare colpi
violenti sul gioco che potrebbe danneggiarsi. Qualsiasi
modifica apportata al prodotto (ad esempio I'aggiunta di
un accessorio) deve essere effettuata conformemente alle
istruzioni fornite dal rivenditore. | componenti difettosi
devono essere sostituiti secondo le istruzioni del costrut-
tore. Utilizzabile sia all'interno che all'esterno. AVVERTEN-
ZA! Solo per uso domestico. In caso d'intemperie o nel

periodo invernale, al fine di garantire in particolare una
stabilita ottimale dei colori, si raccomanda di conservare
il prodotto al coperto.

@-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undga risikoer, som er relateret til emballagen (vedhaef-
tninger, plastikemballage, oppustningsmundstykke,
veerktgj til at samle produktet. osv.), bedes du flern alle
dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetojet skal samles
af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege
uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der ve-
dleegges kebsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af
en voksen ved hjalp af et veerktgj for at undga skarpe
kanter. Redskabet skal installeres pa et plant og vandret
underlag. Ma ikke installeres pa et hardt underlag, sdsom
beton eller asfalt. Ellers skal der anvendes et stedabsorbe-
rende underlag. Veelg en aben plads (med mindst 2 me-
ters afstand til forhindringer) for ikke at heemme barnenes
leg og for at garantere deres sikkerhed. Med andre ord,
man skal veelge en plads i god afstand fra hegn, garage,
hus, svemmebassin, lavthaeengende grene, ror og elek-
triske ledninger. For brug ber produktets tilstand, f.eks.
samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele,
regelmaessigt kontrolleres. Tilspaend eller efterspaend
sikkerheds- og hovedelementerne efter behov.Hvis der
opdages en defekt, ma produktet ikke anvendes, for det
er repareret. Manglende overholdelse af disse anvisnin-
ger kan medfere styrt, tipning eller diverse beskadigelser.
I vinterperioden ma legetgjet ikke udseettes for kraftige
stod, da det kan blive beskadiget. Alle @endringer til det
originale legetgj, for eksempel pasaetningen af tilbeher,
skal foretages i henhold til vejledninger udgivet af det
oprindelige legetgjs forhandler. Defekte komponenter
skal udskiftes i overensstemmelse med producentens
anvisninger. Beregnet til indenders eller udenders brug.
ADVARSEL! Kun til privat brug. | uvejr og i vinterperioden
anbefales det at opbevare produktet i ly, blandt andet af
hensyn til farvernes holdbarhed.

@ «Viktig information som ska sparas. Varning! For att
eliminera riskerna i samband med férpackningen (bila-
gor, plastfilm, uppblasningsmunstycke, verktyg fér mon-
tering av produkten.osv.), ta bort alla objekt som inte ar
en del av leksaken. Leksak som skall monteras av ansvarig
vuxen. VARNING ILat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn.
Alla reklamationer bor atfoljas av inkdpsbevis (kassakvit-
to). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av
vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt med
de vassa kanterna. Redskapet bor installeras horisontalt
pa plan mark. Placera inte p& hart underlag, t.ex. betong
eller asfalt. Bor anvandas pa stétddmpande underlag.
Valj ett omrade som &r fritt fran eventuella hinder (minst
tva meter fritt fran produkten) som inte stor funktioner-
na eller skadar sakerheten som t.ex. staket, garage, hus,
badbassang, hdngande tradgrenar, ror eller elektriska led-
ningar. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore
varje spelomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/
eller elektriska delar). Om nédvéandigt skruvar man fast
sakerhetsanordningen och produktens viktigaste delar
pa nytt. Om ett fel konstateras far produkten inte anvan-
das forran den &r reparerad. Om givna rad inte respekteras
kan detta fororska ett fall, att redskapet valter eller andra
skador. Under vintern far leksaken inte utsattas for sto-
tar vilka kan medféra skada. Varje andring som utfors pa
den ursprungliga leksaken (t.ex. installation av tillbehor)
maste utforas enligt de anvisningar som lamnas av den
ursprungliga leksaksdetaljisten. Defekta delar maste
bytas ut i enlighet med tillverkarens instruktioner. For
inomhus eller utomhus bruk. VARNING! Endast for hem-
mabruk. Vid daligt vader eller under vinterperioden &r det
bast att bevara produkten inomhus for att battre bevara
produktens farger.

@ - Tarkeit tiedot, jotka on sailytettéva. Varoitus! Pak-
kaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiinnittimet,
muovikddreet, Tayttdsuutin, tuotteen kokoamistyokalut.
jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun Lelun
saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Alad
koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava ostotodis-
tus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan
jonkin tyokalun avulla terdvien reunojen valttdmiseksi.
Tuote on pystytettdva tasaiselle ja vaakasuoralle alustalle.
Tuotetta ei saa asentaa suoraan kovalle pinnalle, kuten
betoni- tai bitumialustalle, siihen on syyta ensin asentaa
iskuja vaimentava pinta. Valitse esteeton alue (vdhintaan
2 m tuotteesta), jolla leikkiminen ei hdiritse muita, ja jolla
ei ole turvallisuutta vaarantavia aitoja, autotalleja, taloja,
uima-altaita, riippuvia oksia, putkia tai sahkojohtoja. ar-
kista saannollisesti ennen jokaista leikkimista tuotteen
kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkdo-
sat. Kirista tai kiinnitd uudestaan turvallisuuselementit ja
tarkeimmat osat tarpeen mukaan. Jos leikkivalineessa ha-
vaitaan jokin vika, vélinettd saa kdyttaa vasta korjauksen
jalkeen. Ohjeiden laiminlyénnin seurauksena voi olla
putoaminen tai leikkivalineen kaatuminen tai vahingoit-
tuminen. Talvella leikkivélineeseen ei saa kohdistaa voi-
makkaita iskuja, silla se saattaisi vahingoittua. Kaikki muu-
tokset alkuperdiseen leluun (esimerkiksi lisdvarusteen
liittdminen) tulee tehda alkuperdisen lelun myyjan anta-
mien ohjeiden mukaan. Vialliset osat tulee vaihtaa valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti. Tarkoitettu kaytettavaksi seka
sisdlla ettd ulkona. VAROITUS! Ainoastaan kotikdyttoon.
Huonolla sdéllad ja talviseen aikaan on suositeltavaa sdi-
lyttdd tuotetta suojassa.

@-Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel!
For a fierne all fare som er forbundet med innpakningen
(vedlegg, innpakningsplast, blasemunnstykke, verktey for
montering av produkt. m.m.), fiern alle objekter som ikke
er en del av leken. M@ monteres av en voksen. ADVARSEL!

La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved rekla-
masjon ma kvittering medbringes. Plastikkbdnd mellom
delene skal fiernes av en voksen person med verktoy for
4 unnga skarpe kanter. Enheten skal monteres og brukes
pa et flat, horisontalt underlag. Skal ikke brukes pa harde
underlag som betong eller asfalt, men heller pa stotdem-
pende overflater. Velg et omrade som er fritt for hindrin-
ger, slik som gjerder, garasjer, hus, svemmebasseng, hen-
gende greiner, ror eller stramkabler (minimumsavstand
2 meter fra produktet) slik at lekefunksjonene ikke blir
hemmet og sikkerheten kan opprettholdes. Kontroller
tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse, plast-
og/eller elektriske deler) fer hver gang det lekes med.
Om nedvendig, skru til eller fest sikkerhetselementene
og hoveddelene pa nytt. Dersom du oppdager en feil, ma
ikke produktet brukes for feilen er reparert. Manglende
respekt for bruksanvisning kan forarsake fall, velting
eller forskjellige skader. | lgpet av vinter perioden, ikke
pafer produktet harde slag da dette kan skade det. Alle
endringer pé en originalleke (for eksempel montering av
tilbehor) ma gjores i samsvar med anvisningene fra den
originale lekeprodusenten. Defekte deler ma byttes ut i
samsvar med anvisningene fra produsenten. Til innenders
og utenders bruk. ADVARSEL! Kun for privat bruk. | dérlig
veer og eller om vinteren Ignner det seg a sette varen i ly
for a ivareta fargene.

@-Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csoma-
goldanyaggal (tartozékok, mlanyag gongyodleg, favos-
zelep, szerszamok a termék Gsszeszerelésére. stb.) kapc-
solatos veszélyek elkeriilése érdekében tavolitson el
mindent, ami nem képezi a jaték részét. A jatékot csak
felelés felnétt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha
ne engedje a gyermeket felnétt felligyelet nélkil jatsza-
ni! Minden reklamaciét a vasarlas bizonyitéka kell kisér-
jen (pénztarjegy). A mlianyag alkatrészeket egy megfe-
lelé szerszammal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa,
hogy elkeriilje az éles széleket. A jatszédegységet sima,
vizszintes talajra kell szerelni. Ne allitsa kemény, beton
vagy aszfalt tipusu talajra; ebben az esetben ttéscsillapitd
burkolat alkalmazasa sziikséges. Az akadalymentes ja-
tékfunkciok és a biztonsag érdekében valasszon szabad
terliletet (legaldbb 2 méter a termék kordil), ahol nincs
kerités, garazs, épulet, faagak, csatornak vagy elektromos
vezetékek. Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat
a jaték kezdetekor (6sszeszerelés, védelem, muianyag
és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziikséges, szoritsa
vissza vagy rogzitse Ujra a biztonsagi elemeket és a fébb
részeket. Ha egy hiba megéllapitasra kertil, ne haszndlja a
terméket annak kijavitasa el6tt. A rendelkezések athdgasa
lezuhanashoz, feld6léshez vagy kilonbozé tonkreme-
nésekhez vezethet. A téli idészakban, ne okozzon vad
razkodast a jatéknak, mert kdrosodasokat okozhat ennek.
Az eredeti jaték barmilyen modositasa (példaul, egy tarto-
zék hozzaadasa) csak a jaték eredeti eladdja dltal biztosi-
tott utasitasok szerint végezhetd el. a hibas alkatrészeket
a gyartd Utmutatasai szerint kell kicserélni. Beltéri vagy
kaltéri hasznélatra szanva. FIGYELMEZTETES! Csak ottho-
ni hasznalatra! Viharok vagy téli idészak idején, a termék
védett helyre valé bevitelét tanacsoljuk, hogy a szinek
jobban megérzédjenek.

@ -Dulezité pokyny. Pozor! Pro zamezenirizik spojenych
s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci
ndstavec, nastroje pro sestaveni vyrobku.atd.) odstrante
veskeré prvky, které nejsou soucasti hracky. Hracka urcena
k montazi zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI!
Nikdy nedovolte détem hrat se bez dozoru dospélé oso-
by. V8echny reklamace musi obsahovat doklad o koupi
(pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéla
osoba pomoci nastroje tak, aby se nevytvofily ostré hrany.
Soubor musi byt instalovan na rovné horizontalni plose.
Nepouzivejte na tvrdém povrchu jako je beton nebo asfalt.
Je vhodné pouzit mékkou podlozku. Vyberte volné misto
bez prekazek (minimalné 2 metry kolem vyrobku) tak,
aby herni funkce nebyly omezovany a aby byla zajisténa
bezpecnost, tzn. bez plotd, garazi, domd, bazénd, visicich
vétvi, potrubi nebo elektrickych kabelG. Na zac¢atku kaz-
dé hry zkontrolujte jeji stav (montaz, ochrana, plastové a/
nebo elektrické dily). V pfipadé potfeby dotdhnéte Srouby
nebo znovu pfipevnéte bezpecnostni prvky a hlavni ¢asti.
Pokud zjistite vadu, nepouzivejte vyrobek dokud nebude
opraven.Nedodrzeni pravidel by mohlo zpusobit pad,
vyklopeni nebo rizné skody. V zimnim obdobi chranit
hrac¢ku proti prudkym tderdm, které by ji mohly zneho-
dnodit. Vdechny zmény origindlni hracky (napf. doplnéni
pfislusenstvi) museji byt provadény podle pokynl pro-
dejce origindlni hrackyobce. Poskozené soucastky musi
byt vyménény podle pokynti vyrobce. Urcen ke vnitfnimu
nebo vnéjsimu pouziti. UPOZORNENI! Jen pro domaéci
pouziti. V obdobi zimniho necasu se doporucuje umistit
vyrobek na chranéné misto, aby se zachovaly co nejlepsi
barvy.

@-Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu korespon-
denciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spojenych s balenim
(prislusenstvo, umelohmotné obaly nafukovaci nastavec,
ndstroje pre zostavenie vyrobku. atd.) odstrante vietky
prvky, ktoré nie su sucastou hracky. Hracku smie mon-
tovat len dospeld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedo-
volte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamdcie musia obsahovat doklad o zakupeni (poklad-
ni¢ny listok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld
osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany. Subor
musi byt instalovany na rovnej horizontélnej ploche. Ne-
pouzivajte na tvrdom povrchu ako je betén alebo asfalt.
Je vhodné pouzit makku podlozku. Vyberte volné miesto
bez prekazok (minimalne 2 metre okolo vyrobku) tak, aby
neboli obmedzované herné ¢innosti a aby bola zaru¢ena
bezpe¢nost, tj. bez plotov, garazi, domov, bazénov, vi-
siacich konarov, potrubi alebo elektrickych kablov. Na
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zaciatku kazdej hry skontrolujte jej stav (montdz, ochra-
na, plastové a/alebo elektrické diely). V pripade potreby
dotiahnite sktrutky alebo znovu pripevnite bezpecnostné
prvky a hlavné casti. Pokial zistite zavadu, nepouZivajte
vyrobok pokial nebude zavada opravend. Nedodrzanie
pravidiel by mohlo spésobit pad, vyklopenie alebo rézne
skody. V zimnom obdobi chranit hracku pred prudkym
uderom, ktoré by ju mohli znehodnotit. Vsetky zmeny ori-
ginélnej hracky (napr. doplnenie prislusenstva) musia byt
vykonavané podla pokynov predajcu originalnej hracky.
Poskodené suciastky sa musia vymenit podla pokynov
vyrobcu. Urceny na vnutorné alebo vonkajsie pouzitie.
UPOZORNENIE! Iba na domace pouzitie. V obdobi zimné-
ho necasu sa doporucuje umiestnit vyrobok na chranené
miesto, aby sa zachovali ¢o najlepsie farby.

@- Wazne informacje - nalezy zachowa¢. OSTRZEZE-
NIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opa-
kowaniem (zaczepy, folia plastikowa, Koncéwka do
pompowania, narzedzia do montazu wyrobu. itp,...),
nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktore nie sg czesciami
zabawki. Do montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE!
Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez
nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy
okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun
powinien usunac z czesci wszystkie plastikowe/metalowe
zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi. Instalacja
musi by¢ wykonana na pfaskiej poziomej powierzch-
ni. Nie nalezy instalowa¢ na twardych powierzchniach
typu beton lub asfalt; chyba Ze zastosuje sie warstwe
amortyzujacg. Wybierz miejsce wolne od jakichkolwiek
przeszkéd (minimalnie 2 metry od produktu), ktére nie
zaktéci zabawy i nie spowoduje niebezpieczenstwa.
Unikaj miejsc takich jak: ogrodzenia, baseny, garaze,
domy, wiszace gatezie, rury lub przewody elektryczne.
Przed kazda zabawa nalezy regularnie sprawdzac stan
produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plastikowe
i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac elementy
zabezpieczajace i gtdwne elementy, jezeli zachodzi po-
trzeba. Jezeli zostanie stwierdzona usterka, nie uzywac
do momentu naprawy. Nieprzestrzeganie zalecet moze
grozi¢ upadkiem, przewréceniem lub uszkodzeniem. W
okresie zimowym, nie uderza¢ w zabawke ze wzgledu
na ryzyko uszkodzenia. Wszelkie zmiany w oryginalnej
zabawce (np. dodanie dodatkowych akcesoriéw) nalezy
wprowadza¢ zgodnie z zatgczona instrukcjg producenta
zabawki. Uszkodzone elementy nalezy wymienia¢ zgod-
nie z instrukcjami producenta. Przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach i na zewnatrz. OSTRZEZENIE! Wytgcznie
do uzytku domowego. W przypadku ztych warunkéw
atmosferycznych lub w okresie zimowym zaleca sie
umieszczenie produktu w pomieszczeniu dla zapewnie-
nia zachowania koloréw.

@ +BaxHW yKazaHus, KouTo TpsA6Ba Aa 6GbaaT 3anaseHun.
BHumaHue! 3a n3bArBaHe Ha OMacHOCTUTE CBbP3aHW C
onakoBKaTta (leHTU, MNacTMacoBo GonMo , MYHALYK 3a
HaflyBaHe, UHCTPYMEHTM 3a crnobsBaHe Ha NPOAYKTa.
N TH.), OTCTpaHeTe BCUYKM ENleMeHTU, KOWTO He ca
npepHasHayeHn 3a urpa. TpabBa Aa ce MOHTMpa OT
Bb3PacTHN OTroBopHY nnua. BHUMAHUE ! He octasainTte
HUKOra feTeTo fja urpae 6e3 Hag3op oT Bb3pacTeH. [pun
3aABABaHe Ha peKknamaLmi, 3npatjaiTe U fOKa3aTeNncTBo
3a U3BbpLUEHaTa MOKynka(kacoBaTta benexka). Yactute
TpA6GBa Aa 6baaT pasfeneHy oT Bb3pacTeH C Momolua
Ha WHCTPYMEHT, 3a fa ce wu3berHe HapaHABaHe OT
pexewute pbbose. Ta3n YacT TpA6Ba Aa 6bae nocTtaBeHa
BbPXY PaBHa U XOPW3OHTaNHa MOBBPXHOCT. [la He ce
nocTaBa BbpXy TBbPA MNofA, KaTo GETOH man Gutym: B
NPOTMBEH Ciyyait TpA6Ba Aa Ce NOCTaBAT OMEKOTABALM
NoBbPXHOCTW. V36epeTe MACTO, 6e3 orpaHnyeHmns (Han-
MaJko 2 MeTpa OKOMO NPOAYKTa), Taka Ye dyHKuunTe Ha
urpata fia He 6bAaT Bb3NPEnATCTBaHN 1 6e30MacHoOCTTa
[la e rapaHTupaHa, 6e3 orpagu, rapaxu, Kbly, 6aceiiH,
BUCAWM KIIOHW, TPBOM WM  enekTpuyeckn Kabenu.
MpoBepsBaiiTe pefoBHO B HAyanoTo Ha BCAKa uUrpa
CbCTOAHMETO Ha NPOAYKTa MOHTaX, 3aLUWTa, MIacTMacoBu
4acTm U/unu enekTpuyeckn yvactu). [la ce nposepasat
PEefoBHO 3aLMTHUTE N OCHOBHWTE €NeMEHTV U CblynTe
na 6bgaT nputAraHW UM OTHOBO (UKcUpaHu. AKo ce
yCTaHOBU AedeKT, N3AenmeTo Moxe Aa 6bAe Mon3eaHo
HaHOBO, eflBa KOraTo e peMOHTVpPaHo. HecnaspaHeTo Ha
Te3u yKasaHuA MoXe 1a fOBeAe A0 NajaHe, NpeobpbluaHe
VNN Aa AONpUHEece BCAKAKBU Apyrn yBpexpaaHua. Mpes
31Mata MrpaykaTta He 6vBa Aa Obfe M3naraHa Ha TeXKu
yaapu, cblata 6u morna Aa 6bae nospefeHa. Bcako
M3MEeHEHMe Ha OpWrMHanHaTa wrpayka (Hanpumep
fo6aBAHe Ha akcecoap) TpAGBa fa ce U3BbPLIK
CbIMACHO MHCTPYKLMUTE NPefoCTaBEHN OT TbproeeLa Ha
opurMHanHaTa urpayka lepekTHuTe CbCTaBHU enemeHTH
TpAbBa fa 6bAaT 3aMEHEeHU CbIMACHO WHCTPYKUMUTE
Ha npowusBoauTens. [lpeaBupeHo 3a ynotpeba BbB
BbTPELHN nomelieHna 1 Ha oTkputo. BHUMAHWE! 3a
ynotpe6a camo B fAOMALLHK ycnoBUsA. Mpw nowo Bpeme
N npe3 3umata usfenueto TpabBa HesabaBHO Aa ce
NnocTaBy Ha CKnaj W no-crneuvanHo Aa ce 3anasAr no-
[bAro LBeToBeTe.

@ + ZNHAVTIKEG TTANPOYOPIEG TTOU TIPETTEL VA QUAGEETE.

Mpoeidomnoinon! NMa va amogeuvyxBouv ot kivbuvol mou
ouvS£ovTal PE TN OUOKELAGIA (TTOPENKOUEVD, TTAAOTIKA
mepttuAiypata BaABida gouokwpatog, epyaleia yia
ouvappoAdynon Tou MPoIdVTOG. KTA.) amopakpUVETE dAa
Ta €idn mou Sev amoteNovV TR A Tou TTaXviSLov. Matxvidt
ToU TIPEMEL va ouvappoloynBei amd umelBuvo evilika.
MPOXOXH! Mnv aprvete ta madid va mai{ouv Xwpig
emrtipnon amd kamolov evilika. K&Be mapdamovo mpémet
va ouvodevetal amd tnv amodel§n ayopds (Tapelakn
anddeién). Ta e€aptrpata mpémel va AbvovTtal amo eVAAIKa
ue epyaleio yati ol Akpeg kOPBouv. To cUOTNHA TIPETEL Va

TomoBeteital o€ emimedo Kkat oplovtio £5agog. Na unv
eykataotabei mavw o€ OkANPO Samedo, OTMWG HUMETOV
| A0QAATOC, aM\d O€ em@AVELD TTOU va ATTOPPOPA TOUG
kpadaopouc. Alalééte éva pépog omou Sev umdpyxouv
EUMOSIA (TOUNAKIOTOV 2 PHETPA YUPW OTTO TO TIPOIOV) WOTE
va pnv mapepmodifovtal ot Aertoupyieg Tou maxvidiov
Kal va gival eEao@aNOpEVN N a0PANEID TOU — QPAKTEG,
ykapad, onitia, moiva, KAadid mou KpEPovTal, CWARVES
N NAEKTPIKA KaAwSia. ENEyXeETE TOKTIKA TNV KATAOTAON
TOU  TAKVISIOU  (CUVOPHUOAOYNON,  TIPOCTATEUTIKA
OUOTAMATA, TTAAOTIKA K/} NAEKTPIKA pépn). Zavao@i&te
i favaoTePeWoTe Ta OTOIKEIQ AoPaAEiag Kal Ta Kupla
pépn, av  XpelaoTel. Av  SIOMOTWOETE  ENATTWHA,
HNV XPNOIUOTIOIEITE TO TPOIOV Tapd poOvo agol To
emdlopOwoete. H pn tpnon twv odnylwv umopei va
TPOKAAEDEL TTTWON, avamodoyupiopa 1y Sidgopeg {NHIES.
Katd tn xepepviy mepiodo, pn xtumarte Biata to maixvidt
81071 uTdpyel Kivduvog va Tou Kavete {nuid. Omotadnmote
Tpomonoinon Tou maVvISiov (mmy. n mpoobeon KAmolou
aeoovdp) TPEMEL va  TIpAyUATOTIOLEITAL  CUM@WVA
ME TIG odnyieq Tou TIapéxovtal amod Tov TPWTEVOVTA
MWANTA Tou Maxvidiol. Ta eAaTTwHaTIKA §apTApATa
TPEMeL va avTikabiotavtal cupewva Pe TG odnyieg Tou
Kataokevaotr. lMpoopiletal yia xpron péoa 1 €§w.
MPOEIAOMOTHXZH! Mévo yia olkiakr Xprion. & mepintwon
KaKoKalpiag fj To XEIPWVA, Yla va TPOPUAGEETE Kupiwg Ta
XPWHATA, ouvioTATal va To BaleTe péoa.

@ - Informacije proizvajalca shranite za kasnejso upora-
bo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v povezavi s pa-
kiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji, ustnik za napihovanje,
orodje za montazo izdelka.itd.), odstranite vse elemente,
ki niso del igrace. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla
oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra
brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja rekla-
macije morate obvezno priloziti racun prodajalca. Plas-
ti¢ne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi
deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nas-
tanejo ostri robovi. lzdelek postavite na ravno povrsino.
Izdelka ne postavljajte na trde podlage (beton ali asfalt),
brez dodatne zascite, ki ima funkcijo blaZilca. Izberite ob-
mocje, kjer ni ovir (najmanj 2 m od izdelka), ki bi vplivale
na delovanje izdelka, in kjer je zagotovljena varnost, npr.
izdelka na primer ne uporabljajte brez ograje, v garazi, hisi,
na bazenu, pod vejami, cevmi ali elektri¢nimi kabli. Pred
vsakim zac¢etkom uporabe izdelka za igro preverite njego-
vo stanje (montaza, zad¢ita, plasti¢ni deli in/ali elektricni
deli). Redno preverjajte varnostne in osnovne elemente in
jih po potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. V kolikor
ugotovite napako, izdelka ne uporabljajte vse dokler ga
ne popravite. Neupostevanje navodil lahko izzove padec,
prekuc ali nastanek drugih skod izdelka. Pozimi ne udar-
jajte po izdelku, saj ga lahko poskodujete. Kakrsna koli iz-
boljsava originalne igrace (na primer namestitev dodatka)
mora biti izvedena v skladu z navodili, ki jih je priloZil
proizvajalec originalne igrace. Poskodovane dele je treba
zamenjati v skladu z navodili proizvajalca. Namenjeno
za uporabo na prostem ali v notranjih zaprtih prostorih.
OPOZORILO! Samo za domaco uporabo.Priporo¢amo, da
izdelek v primeru slabega vremena in pozimi shranite v
notranje zaprte prostore. Na ta nacin boste zagotovili dal-
jSo VARNINGtojnost barv.

@ -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost u po-
gledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, mlaznica za na-
puhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve
predmete koji nisu dio igracke. Postavljanje je dozvolje-
no isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne
dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe.
U primjeru uvazavanje teras far produkten inte anvandas
forrdn den &r reparerad. Om givna rad inte respekteras
kan detta fororska ett fall, att redskapet vélter eller andra
skador. Under vintern far leksaken inte utsattas for sto-
tar vilka kan medféra skada. Varje andring som utfors pa
den ursprungliga leksaken (t.ex. installation av tillbehor)
maste utféras enligt de anvisningar som lamnas av den
ursprungliga leksaksdetaljisten. Defekta delar maste
bytas ut i enlighet med tillverkarens instruktioner.For
inomhus eller utomhus bruk. VARNING! Endast for hem-
mabruk. Vid daligt vader eller under vinterperioden ar det
bast att bevara produkten inomhus for att battre bevara
produktens farger.garancije morate obavezno priloZiti
rac¢un prodavaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba
pomocu alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Proizvod
postavite na ravnu povrsinu. Proizvod ne postavljajte na
tvrde povrsine (beton ili asfalt), bez dodatne zastite, koji
ima funkciju stitnika. Odaberite podru¢je bez prepreka
(najmanje 2 m od proizvoda) tako da ne utje¢u na funk-
cije igranja i ne naruse sigurnost, kao sto su ograde, ga-
raze, kuce, bazen, grane koje vise, cijevi ili strujne Zice. Na
pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu,
zastitu, plasti¢ne i/ili elektricne dijelove). Redovito prov-
jeravajte sigurnosne i osnovne elemente, te ih po potre-
bi ponovno zategnite ili pricvrstite. Ukoliko primjetite
gresku, proizvod ne upotrebljavajte sve dok ga ne popra-
vite. Nepostivanje uputa moze uzrokovati pad, prevrtanje
ilidruge Stetne posljedice. Zimi ne udarajte po proizvodu
jer ga mozete ostetiti. Sve izmjene na originalnoj igracki
(na primjer dodavanje dodatne opreme) potrebno je
izvrditi sukladno uputama isporucenim uz originalnu
igracku. Neispravni dijelovi se moraju zamijeniti sukladno
uputama proizvodaca. Namijenjeno za upotrebu na ot-
vorenom ili u zatvorenom prostoru. UPOZORENJE! Samo
za ku¢nu uporabu. Preporucujemo da proizvod za vrijeme
loSeg vremena i zimi spremite u nutarnje zatvorene pros-
tore. Na taj nacin cete produziti rok upotrebe proizvoda.

@meen olasi yazismalar icin bu uyarilan saklayin.
Uyar! Ambalajla ilgili (baglanti parcalari, plastik ambalaj

ipi Sisme bashgi, triin montaj araclari.vb.) tehlikeleri 6n-
lemek icin, oyuncada ait olmayan tiim parcalari gikarin.
Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir ¢ocugun
asla yetiskin gozetimi altinda olmadan oyun oynamasina
izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini
(makbuz) sunmaniz gerekir. Parcalar arasindaki plastik
baglantilar, gtivenlik amaciyla bir yetiskin tarafindan
cikarilmalidir. Urlin, diiz ve yatay bir zemin tizerine kurul-
malidir. Bir darbe azaltici déseme yapmadan beton veya
asfalt gibi sert bir ylizey tizerine kurmayin. Oyun fonk-
siyonlarinin engellenmemesi ve emniyetin saglanmasi
icin, cevresi duvarla kapali olmayan, herhangi bir engelle
karsilasiimayacak bir alan secin (trtinin cevresinde en
az 2 metrelik alan), garaj ve ev icinde kullanmayin, ha-
vuzlardan, sarkan dallardan, kanalizasyon veya elektrik
kablolarindan uzak durun. Her oyundan énce triiniin du-
rumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya
elektrikli parcalari) dizenli olarak kontrol edin. Glvenlik
elemanlarini ve ana parcalari sikistirin veya gerekiyorsa
yeniden sikistirin. Eger bir kusur saptanirsa, tamir edili-
nceye kadar Urtini kullanmayin. Talimatlara uyulmamasi
dismeye, takilmaya veya cesitli bozukluklara neden
olabilir. Kis déoneminde, oyuncadi hizla carpmayin, zarar
gorebilir.  Oyuncak tzerinde yapilan degisiklikler (6rn.
aksesuar eklemeleri), orijinal oyuncak perakende saticisi
tarafindan verilen talimatlara uygun olmalidir. Hasarl
parcalarin imalatgi talimatlarina uygun olarak degistiril-
meleri gerekmektedir.l¢ mekanda veya dis mekanda kul-
lanim icin tasarlanmistir. UYARI! Sadece ev ici kullanimlar
icin. Kotu havalarda veya kis aylarinda renklerinin daha
uzun siire korunmasi icin triiniin ic mekanda muhafaza
edilmesi tavsiye edilir.

®-Ba>KHble cBefileHuA: XpaHutb! BHumaHue! YTo6bl
n36exaTb ONacHOCTEN, CBA3AHHbIX C YNaKOBKOW (LUHYpbI,
nnacTmkoBas nneHka , hacagka Ana HakauvBaHus,
WNHCTPYMeHTbl  ans  cbopku  ycTpoicTBamM T 4.,
ybepuTe Bce NpeaMeTbl, He ABNAIOWMECA WUrpyLIKaMu.
Mrpyliky pomkeH cobupaTb B3pPOC/bliA, OTBEYAOLWIA
3a pebeHka. BHUMAHME! Hwukorga He ocTtaBnainte
urpaiowiero pebeHka 6e3 npucmoTpa B3pocnbix. Bce
NPeTeH3Un [OMKHbl COMPOBOXAATHCA CBUAETENbCTBOM
noKynku (Kaccosblii Yek). B3pocnbiii pomkeH y6patb
NNacTMKOBOE  COeAVHeHue  Mexay Aetanamm ¢
MOMOLLbI0 MHCTPYMEHTa, YTOObI He OCTaBanoCb OCTPbIX
KpaeB. l/3genve [OMKHO yCTaHaBNMBaTbCA Ha POBHOMN
ropu3oHTanbHOW MOBepXHOCTW. He ycTaHaBnvBaTb
Ha TBepAblX MOBEPXHOCTAX TWMa TBEPAOro Mnona,
6eToHa ana acdanbra. B npotvBHOM cnyuyae cnepyeT
NoAnoXnTb amopTM3upytollee MoKpbiTue. Bbibepute
cBO60OAHOE MEeCTO (MUHUMYM 2 MeTpa BOKPYr U3fenws)
TakMM 06pa3oMm, YTOObl SNEMEHTbl Urpbl He Melanun u
6bina obecreyeHa 6e30MacHOCTb: BAaNM OT 3abopos,
rapaxei, AomoB, 6acceiiHa, BUCAWMX BeTBel, TPyo
N NVWHWA 3nekTponepefay. B Hauane Kaxponm wrpbl

npoBepsAiTe coctoAHre wu3genma (cbopka, 3alwmTa,
nnacTMKoBble fetanu n/nnn anekTpoaetanu).
3atArMBanTe U 3aKkpennaiTe  nNpepaoxXpaHuTeNbHble

3N1eMeHTbI 11 OCHOBHbIE YacTW MO Mepe HeobXoAnMOCTU.
Mpwn HaxoxpaeHnn aedekTa He NCMONb3yiTe nspenve Ao
ero yctpaHeHus. HecobniopeHue WHCTPYKUUA MOXET
NpuUBECTM K MafeHuo, OMPOKUAbIBAHWMIO U  [PYrim
nospexaeHnam. B 3uMHWI nepuop Henb3A AoMycKaTb
CUNbHbIX YAAPOB MO U3AENNIO, 13-3a KOTOPbIX OHO MOXET
nospeautbca. Jliobble U3MeHeHWA B OPUrMHanbHOM
nrpyLke (Hanpvmep, Ao6aBneHNe akceccyapoB) AOSKHbI
BbIMNOJIHATLCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN npoaaBLa
K AaHHON urpywke. [edpeKkTHble AeTann HeOOXOAMMO
3aMeHWTb COMNAcHO WHCTPYKUWMU un3roToButena. [Ana
NCMONb30BaHNA BHYTPY 1 BHe nomeueHna. BHUMAHUE!
TonbKo ANA UCMONb30BaHNA B ObiTy. B HeHaCTHbI nnn
3VIMHWI Nepuoa PeKOMEeHAYeTCA XpaHWUTb usfenve B
3alMLEHHOM MecCTe, YToObl, B YaCTHOCTW, COXPaHWUTb
pacuBeTKy.

@ -36epiraiTe Lo iIHCTPYKLilO Ha BUNAJOK MOXBOrO
BUKOPWCTaHHA Y MainbyTHbomy. YBara! LLlo6 B6epertuca
Bif Hebe3nek, NOB'A3aHMX 3 YMAaKOBKOK (MOTY3KM,
nnacTmkoBa nniBka HaKoHeYHUK AnA  HagyBaHHA,
iHCTPYMEHTV Ans 36upaHHA NPOAYKTY. TOLWO), NpubepiTb
BCi NpeAMeTH, WO He € irpalkamu. Irpaiika noBvHHa
36upatuca  Tinbku gopocnumu.  YBATA! Hikonu He
3anMWwanTe  AWTUHY, AKa rpaeTbca, 6e3  Harnagy
fopocnvx. byab-AKy cKapry NOBMHEH CynpOBOAXYBaTU
[oka3 npuabaHHA (KBUTaHUiA) [eTani NoBuHHI 6yTu
06po6neHMMN JOPOCIMY 3@ JOMOMOTOK iHCTPYMEHTY
INIA YHUKaHHA PiXKyunx Kpais. BcTaHoBnoBatn nuwe
Ha pPiBHIl, ropyn3oHTanbHi nNoBepxHi He BcTaHoBMONTE
Ha TBepAill noBepxHi, Takin AK 6eToH abo acdansT,
6e3 HaknafjeHHA MOLITOBXO-MOMIMHAIOYOrO MOKPUTTA.
Brbepitb BinbHYy nAinAHKY (BigcTaHb A0 BMPOOY MiH.
2 M), 60 pi3Hi cnopyau Hanpuknaf, OropoXa, rapax,
6yAuHOK, nnaBanbHUi baceiiH, Tpy6onposoan abo
€NeKTPNYHI APOTVN MOXYTb MOPYLIMTY GYHKLIOHYBaHHA
i nowKkoAMTN 3axuUCT npunagy. Ha nouatky KoXHoi rpu
nepesipAnNTe cTaH BMPOOY (36ipKa, 3ax1CT, NNACTUKOBI
fetani i enektpopetani). 3aTArHiTb abo 3adikcyite
eNeMeHTH | OCHOBHI YacTVHU, AKLWO Le HeobxigHo. AKwo
BUABMIEHA HECMPaBHICTb, HE BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIA,
MoK BOHO He Gyfe BippemMoHTOBaHO. HepoTprMaHHA
IHCTPYKUIT MOXe CnpoBOKyBaTV MafiHHA, NepekuaaHHA
ab0 MoLWKOMKEHHA. Y XOnofHy Nopy poKy He niajaiiTe
irpalwKy CUMbHUM yaapam LWob6 YHUKHYTU il MONOMKM.
Byab-AKki 3miHW B opwuriHanbHIN irpawyi (Hanpwknag,
[IOAaBaHHA  aKcecyapiB)  MOBUHHI  BMKOHyBaTMCA
BiNOBIAHO A0 IHCTPYKLUIl NpoAasuA A0 AAHOI irpaLlKku.
HedektHi petani HeoOXigHO  3amiHWTM  3rigHO 3
iHCTPyKUi€lo BUPOOHMKa. 3po6sieHo ANA BHYTPILWHbOrO
abo 30BHilWHbOrO BUKOpPUCTaHHA. YBATA! Tinbku pnsa
[IOMaLUHbOrO  BUKOPUCTAHHA. TpumaiiTe npopyKkT B
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NPUMILLEHHI, B MOraHy norofy Ta Ha npoTAsi 3umu, abn
3anobirTu BTpaTi Konbopy
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Never allow a child to play without adult supervision.

WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used

Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /
Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /

Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :
PRENOM / SURNAME :
RUE / STREET :

Réf.:
AAP2224A

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygérdsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA TOYS ESPANA SL

Edificio América Il

C/ Procion, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E
28023 Madrld Spain.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.

SIMBA TOYS ITALIA S.p.A.
Strada Statale 32, n.9
28050 Pombia (NO), Italy.

Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL

VILLE/TOWN:
CODE POSTAL / POSTAL CODE :
PAYS / COUNTRY :
N°TEL:
Email :

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo:

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder

nummer des gewtinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

v []

v: [

v: []

v: []

MA JOLIE MAISON

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd
Broomfield House
Bolling Road
BRADFORD BD4 7BG

té1: 01274765030
fax:01274765031

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,
please contact the customer care manager.

care@smobytoys.co.uk

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

Baneasa Business Center
Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
013694 - Bucuresti, Romania.

SIIN|\:l|3A TOYS POLSKA Sp.zo.0.
02-247 Warszawa Poland.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1
117393, Russia.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr.o.
Lidicka 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.

808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
Uberlanstrasse 18
CH-8953 Dietikon/ZH, Schweiz.

SIMBA TOYS HONG KONG Limited
20/Fl, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

TST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkody Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3-1008, Dubai - UAE.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA TOYS BULGARIA
Ul Rozova Gradina N°17
1588 Krivina, Bulgaria.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drlve, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durba

4068, Kwa Zulu Natal South Africa.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.
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